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1. SVARBU

Svarbios pastabos apie saugumà

Áspëjimas!

�

�

�

�

�

�

�

�

Gaisro arba elektros ðoko tikimybë

Perkaitimo rizika! Niekada nedëkite Namø
Kino Sistemos uþdaroje vietoje. Visada
palikite bent 10cm laisvos vietos aplink
Namø Kino Sistemà, kad ji galëtø
ventiliuotis. Ásitikinkite, kad árenginio
ventiliacijos angø neuþdengtø uþuolaidos
ar kiti daiktai.

Niekada nepalinkite Namø Kino Sistemos,
nuotolinio valdymo pulto atviruose saulës
spinduliuose, ðalia atviros ugnies ar
ðilumos ðaltiniø.

Naudokite Namø Kino Sistemà tik viduje.
Saugokite Namø Kino Sistemà nuo
vandens, drëgmës, skysèio pilnø objektø.

Nedëkite Namø Kino Sistemos ant kitø
elektros árenginiø.

Laikykitës atokiau nuo Namø Kino
Sistemos þaibavimo metu.

Jeigu iðjungiate árenginá ið tinklo, iðjungtas
árenginys vis tiek yra pasiruoðæs veikimui.

Kai árenginys atviras, yra matomas ir
nematomas lazerio spinduliavimas. Venkite
lazerio spindulio.

Autorinës teisës

Ðis produktas atitinka esminius Direktyvø
2006/95/EC (Þema Átampa) ir 2004/108/EC (EMC)
reikalavimus ir kitas nuostatas.

Ðis produktas turi apsaugos nuo kopijavimo
technologijà, kuri yra saugoma JAV patentø ir kitø
intelektualios nuosavybës teisiø. Ðios apsaugos nuo
kopijavimo technologijos naudojimas turi bûti
autorizuotas Macrovision ir yra skirtas namø ir
kitam ribotam þiûrëjimui, nebent bûtø kitaip leista
Macrovision. Reversinë inþinerija ar iðardymas yra
uþdrausti.

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.
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... ÞODYNËLIS
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WMA

WMW

Windows Media™ Audio. Microsoft Korporacijos
iðrasta garso duomenø “suspaudimo” technologija.
WMA duomenys gali bûti koduojami naudojantis
Windows Media Player 9-a Versija arba Windows
Media Player for Windows XP. Failus atpaþinsite
pagal plëtiná “WMA”.

Windows Media Video. Microsoft Korporacijos
video duomenø 'suspaudimo' technologija. WMV
duomenys gali bûti koduojami naudojantis
Windows Media Player 9-a Versija. Failus
atpaþinsite pagal plëtiná '.wmv'.
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12. ÞODYNËLIS
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DivX Video

DivX Video-On-Demand (VOD)

Dolby Digital

HDMI

JPEG

MP3

MPEG

DivX® yra skaitmeninis video formatas, sukurtas
DivX, Inc. Tai yra oficialus, sertifikuotas árenginys,
kuris groja DivX video. Aplankykite www.divx.com,
norëdami gauti daugiau informacijos ir programinës
árangos, kuris padës paversti jûsø failus á DivX video
formatà.

Ðis DivX Sertifikuotas ®árenginys turi bûti
uþregistruotas, jeigu norësite groti DivX VOD turiná.
Norëdami gauti registracijos kodà, eikite á savo
árenginio nustatymø meniu skiltá DivX VOD. Su ðiuo
kodu nueikite á vod.divx.com, norëdami pabaigti
registracijos procesà ir suþinoti daugiau apie DivX
video.

Erdvinio garso sistema iðvystyta Dolby
laboratorijose ir savyje turinti iki ðeðiø skaitmeninio
garso kanalø (priekinis kairys ir deðinys, erdvinio
garso kairys ir deðinys, centrinis bei þemø daþniø).

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) yra
didelio greièio skaitmeninë vartotojo sàsaja, galinti
perduoti nesuspaustus aukðtos raiðkos video ir
skaitmeninius daugiakanalius audio signalus. Jo
pagalba iðgaunama puiki vaizdo ir garso kokybë,
visiðkai be trukdþiø. HDMI yra pilnai suderinama su
DVI. Kaip reikalaujama pagal HDMI standartà,
bandant prijungti HDMI arba DVI produktus
neturinèius HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) nebus matomas joks vaizdas bei nebus
girdimas joks garsas.

Labai daþnas skaitmeniniø nuotraukø / paveikslëliø
formatas. Nuotraukø “suspaudimo” sistema,
pateikta Joint Photographic Expert Group. Ja
naudojantis, nuotraukas/paveikslëlius galima stipriai
“suspausti”, o kokybë sumaþëja nedaug. Failus
atpaþinsite pagal plëtinius JPG arba JPEG.

Failo formatas su garsiniø duomenø suspaudimo
sistema. “MP3” yra sutrumpinimas Motion Picture
Experts Group 1 (arba MPEG-1) Audio Layer 3.
Naudojant MP3 formatà, viename CD-R arba CD-
RW diske galima sutalpinti maþdaug 10 kartø
daugiau duomenø nei áprastame audio CD diske.
Failø plëtinys yra .MP3.

Motion Picture Experts Group. Skaitmeninio garso
ir vaizdo suspaudimo sistemø visuma.

HDCP

PBC

PCM

“Progressive Scan” funkcija

(High-bandwidth Digital Content Protection) yra
specifikacija, leidþianti saugiai perduoti
skaitmeninius duomenis tarp skirtingø árenginiø
(siekiant apsaugoti nuo neteisëto kopijavimo).

Playback Control – Atkûrimo kontrolë. Sistema,
kurioje jûs vaikðtote per Video CD/Super VCD
ekrano meniu, kurie yra áraðyti á diskà. Jûs galite
mëgautis sàveikaujanèiu atkûrimu ir paieðka.

(Pulse Code Modulation). Skaitmeninë audio
kodavimo sistema.

“Progresyvaus” skenavimo metu rodo du kartus
daugiau kadrø per sekundæ, nei áprasta TV sistema.
Tokiu bûdu iðgaunama geresnë vaizdo rezoliucija
bei kokybë.

... SVARBU
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Perdirbimas Prekiniø þenklø pastabos

Atsikratymas senu produktu

Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos kokybës
medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbami
ir naudojami dar kartà.

Kai prie produkto randate ðá nubraukto ðiukðliø
konteinerio þenklà, tai reiðkia, kad produktas
pagamintas pagal Europos Direktyvas 2002/96/EC.
Pasidomëkite vietinëmis elektros ir elektronikos
produktø atsikratymo/iðmetimo taisyklëmis.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis.

Teisingas atsikratymas senu produktu padës
sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir þmoniø
sveikatai.

Ðio produkto sudëtyje yra baterijos pagamintos
pagal Europos Direktyvà 2006/66/EC ir negali bûti
iðmestos kartu su kitomis namu apyvokos
ðiukðlëmis.

Pasidomëkite vietinëmis elektros ir elektronikos
produktø atsikratymo/iðmetimo taisyklëmis.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu produktu
padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir
þmoniø sveikatai..

Pagaminta pagal licencijà ið Dolby Laboratorines.
“Dolby”, “Pro Logic” bei dvigubos-D simbolis yra
Dolby Laboratorines priklausantys prekybos þenklai.

DivX®, DivX Ultra Certified ir panaðûs logotipai yra
DivXNetworks, Inc prekybos þenklai ir yra
naudojami pagal licencijà.

Oficialus DivX® Ultra Certified produktas.

Jûs galite groti visus DivX® video (taip pat ir
DivX® 6) su patobulintu DivX® media failø grojimu
ir DivX® media formatà.

Pagaminta pagal U.S. Patentø licenzijà: 5,451,942;
5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 bei
kitus JAV bei pasaulyje iðduotus bei galiojanèius
patentus. “DTS” bei “DTS Digital Surround” yra
Digital Teatre Systems, Inc. registruoti prekybos
þenklai. (C) 1996-2008 DTS, Inc. Visos Teisës
Saugomos.

ENERGY STAR ir ENERGY STAR þenklas yra JAV
registruotas prekinis þenklas.

Windows Media ir Windows logotipai yra Microsoft
Korporacijos prekybos þenklai JAV ir/ ar kitose
valstybëse.



HDMI, HDMI logotipas bei High-Definition
Multimedia Interface yra HDMI licensing LLC
registruoti prekiniai þenklai.

USB-IF logotipai yra Universal Serial Bus
Implementers Forum.Inc prekiniai þenklai.
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LAZERINË SPINDULIUOTË
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... PROBLEMØ SPRENDIMAS

Grojimas

Negalima groti DivX failø

Ekrano santykis nëra suderintas su
televizoriaus ekrano nustatymais.

DivX subtitrai rodomi neteisingai

Negalima nuskaityti USB flash drive árenginio
turinio

�

�

�

�

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad DivX failai yra uþkoduoti pagal
Namø Kino Teatro profilá su DivX koduotoju.

Ásitikinkite, kad DivX failas yra pilnas.

Santykis yra nustatomas diske.

Ásitikinkite, kad subtitrø failo pavadinimas
atitinka filmo pavadinimà.

Pasirinkite tinkamà þenklø komplektà:
1) Spauskite .
2) Pasirinkite , tuomet

spauskite .
3) Pasirinkite , tuomet

spauskite .
4) Pasirinkite þenklø komplektà, kuris

pritaikytas subtitrams.

USB árenginio formatas nesuderinamas su ðiuo
árenginiu.

Valdiklis yra suformatuotas su skirtinga failø
sistema ir ji ðiam árenginiui netinka (pavyzdþiui
NTFS).

Maksimaliai palaikoma 160GB talpa.

SETUP
[Preferences]

[DivX Subtitle]
OK

�
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9. PROBLEMØ SPRENDIMAS

Áspëjimas

� Elektros ðoko tikimybë. Niekada
nenuiminëkite árenginá dengianèiø daliø.

Pagrindinis árenginys

Vaizdas

Garsas

Jokiomis aplinkybëmis jûs neturëtumëte patys
bandyti pataisyti árenginio, nes taip paþeisite
garantijos sutartá.

Jeigu atsiras gedimas, pirmiausia patikrinkite
þemiau apraðytus punktus prieð neðdami árenginá
taisyti. Jeigu, sekant ðiais patarimais, jums
nepavyksta paðalinti problemos, uþregistruokite
savo árenginá ir gaukite visà pagalbà
www.philips.com/support.

Jeigu jûs susisiekiate su Philips, jûsø papraðys
modelio ir jûsø Namø Kino Sistemos serial numerio.
Jie yra gale arba apaèioje jûsø Namø Kino
Sistemos. Uþsiraðykite skaièius èia:

Modelio nr._________________________

Serijinis nr.___________________________

Kelioms minutëms atjunkite árenginá ið elektros
tinklo, o po to vël prijunkite.

Skaitykite televizoriaus naudojimosi
instrukcijas, kad pasirinktumëte teisingà video
ávesties kanalà. keiskite TV kanalus, kol ekrane
pamatysite mëlynà DVD fonà.

Spauskite .

Jeigu pakeitëte TV tipo nustatymà, tai jûs turite
ájungti árenginá á iðankstinio nustatymo “default”
reþimà:
1) Spauskite , kad atidarytumëte diskø

skyrelá.
2) Spauskite .
3) Spauskite .

Patikrinkite ar HDMI laidas nëra paþeistas.
pakeiskite já nauju laidu.

Jeigu taip nutinka kuo metu, kai jûs keièiate
HDMI vaizdo rezoliucijà, turite perjungti á
numatytà rëþimà:
1) Spauskite .
2) Spauskite .
3) Spauskite .

Ásitikinkite, kad audio laidai tikrai yra prijungti ir
spauskite teisingà ávesties ðaltiná (pavyzdþiui

, ), kad pasirinktumëte
pageidaujamà árenginá.

Gali bûti, jog jûs negirdësite garso ið HDMI
iðvesties, jeigu prijungtas árenginys
nesuderinamas su HDCP arba suderinamas tik
su DVI.

Ásitikinkite, kad tikrai ájungtas
nustatymas

Jeigu Namø Kino Sistema palaiko DTS grojimà,
spauskite , norëdami pasirinkti
garso takelá.

Neveikia ðio árenginio mygtukai

Nëra vaizdo

HDMI jungimo metu nëra vaizdo

Nëra garso

HDMI jungimo metu nëra garso

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

DISC

SUBTITLE

ZOOM

AUDIO SOURCE USB

[HDMI Audio]

AUDIO SYNC

�

�

�

�

Nesigirdi TV programø garsas

Nëra erdvinio garso ið garsiakalbiø.

�

�

�

Junkite audio laidà ið ðio árenginio audio
ávesties lizdo á televizoriaus audio iðvesties
lizdà. Tada pakartotinai spauskite

, kad pasirinktumëte reikiamà ávesties
ðaltiná.

Spauskite , norëdami pasirinkti erdvinio
garso nustatymà.

Ásitikinkite, kad grojama medþiaga yra áraðyta
arba transliuojama erdviniu garsu (Dolby
Digital, ar panaðiai). Garso negalima perduoti
per HDMI sujungimà, jeigu árenginys nepalaiko
HDCP arba palaiko tik DVI- compatible
funkcijas. Padarykite paralelinæ arba
skaitmeninæ audio jungtá.

AUDIO
SOURCE

SURR

2. JÛSØ NAMØ KINO SISTEMA
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Sveikiname jus ásigijus ðá Philips árenginá! Norëdami
gauti kuo daugiau naudingos informacijos,
uþregistruokite savo árenginá www.philips.com/
welcome.

Dabar jûs galësite matyti aukðèiausios kokybës DVD
vaizdà per savo HDTV. Ði DVD Namø kino sistema
siûlo aukðtos raiðkos vaizdo rodymà (iki 1080p
rezoliucijos). Tikslesnis vaizdo detaliø rodymas
leidþia mëgautis geresniu vaizdo rodymu.

EasyLink naudoja HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) industrijos standartiná protokolà, kuris
tinkamas su visais HDMI CEC suderinamais
árenginiais. Ði funkcija leidþia valdyti visus
árenginius su vienu nuotolinio valdymo pulteliu.

Ði Namø Kino Sistema palaiko 5.1 kanalø
nesuspausto audio (garso) funkcijà, kuri suteikia
jums gyvo garso potyrius, tarsi klausytumëtës jo
gyvai.

Paprastai prijunkite USB árenginá prie USB lizdo, kad
galëtumëte þiûrëti savo MP3/WMA/JPEG/DivX
failus. Arba jûs galite jungti neðiojamà grotuvà prie
MP3 LINK lizdo ir mëgautis geriausios kokybës
garsu.

Ði DVD namø kino sistema leidþia atidëti garso
iðëjimà, tuo atveju, jeigu vaizdas rodomas per
televizoriø iðeina ðiek tiek lëèiau nei garsas.

Konvertuokite savo mëgstamas audio dainas ið
audio disko á MP3 formatà. Sukurti MP3 failai
iðsaugomi jûsø USB prietaise.

Þiûrëkite filmus per visà ekranà bet kokiu
televizoriumi. Tai taikoma tik DVD ir JPEG failams.

Galite leisti diskus su ðiø regionø kodais.

Europa

Rusija

Vaizdas iki 1080p

Phlips EasyLink

Klausykitës kokybiðko, nesuspausto,
daugiakanalio erdvinio garso

Greitoji USB 2.0 jungtis ir MP3 jungtis

Garso suderinamumas su rodomu vaizdu

MP3 kûrimas

Ekrano tinkamumas

Ðalys DVD regiono kodas

Funkcijø apþvalga

Regionø kodaiPastaba

� Philips negali garantuoti ðimtaprocentinio
suderinamumo su visais HDMI CEC
suderinamais árenginiais.



Árenginio perþiûra

Pagrindinis árenginys

1. (Budëjimo rëþimas)

2. Diskø skyrelis

3. (Atidaryti/ uþdaryti)

4. (Groti/Pauzë)

5. (Stop)

6. SOURCE

7. Ekrano panelë

8. IR sensorius

9. Garsas

10. MP3 jungtis

11. (USB) lizdas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungia Namø Kino Sistemà arba ájungia
budëjimo rëþimà.

Atidaryti arba uþdaryti diskø skyrelá.

Pradëti arba laikinai sustabdyti disko
grojimà.

RADIO: pradëti automatiná radijo stoèiø
instaliavimà. (veikia tik pirmojo nustatymo
metu).

Stabdyti disko grojimà.

Radijo reþime: iðtrina nustatytà radijo stotá
ið sàraðo.

Pasirinkite skirtingas erdvinio garso
iðvestis.

Esamos bûsenos arba disko informacijos
rodymas

Nuotolinio valdymo pulto aptikimas.
Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá á IR
sensoriø.

Garso padidinimas arba sumaþinimas.

Neðiojamo audio grotuvo prijungimui.

USB flash drive árenginio prijungimui.

8
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... TECHNINIAI DUOMENYS

Þemø daþniø garsiakalbis

Lazerio specifikacija:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Varþa: 4 ohm

Garsiakalbio valdikliai: 165 (6.5”) woofer

Daþnis: 40 Hz ~ 150 Hz

Iðmatavimai (PxAxG): 163 x 363 x 369 (mm)

Svoris: 4.7 kg

Tipas: Semikonduktorinis lazeris GaAIAs (CD)

Bangos ilgis: 645 – 665 nm (DVD),
770 – 800 nm (CD)

Iðvesties galia: 6 mW (DVD), 7 mW (VCD/CD)

Spindulio nukrypimas: 60 laipsniø.
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10. TECHNINIAI DUOMENYS

Pastaba

� Techniniai duomenys gali bûti keièiami be
iðankstinio perspëjimo.

Atkûrimo galimybës

Stiprintuvas

Diskas

Radijas

USB

Pagrindinis árenginys

Garsiakalbiai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R
DL, CD-R/CD-RW, Audio CD, Video CD/SVCD,
nuotraukø CD, MP3-CD, WMA-CD, DivX-CD,
USB flash Drive

Bendra iðvesties galia: 1000 W (6 X 167)

Daþnis: 40 Hz ~ 20 kHz

Reagavimo á triukðmà santykis > 60 dB
(A-weighted)

Ávesties jautrumas:

AUX: 400 mV

SCART á televizoriø: 250 mV

MP3 LINK: 250 mV

Lazerio tipas: Semikonduktorius

Disko diametras: 12cm / 8cm

Vaizdo áraðymas: MPEG1/ MPEG2 / DivX/ DivX
Ultra

Video DAC: 12 bits, 108 MHz

Signalo systema: PAL / NTSC

Video S/N: 56 dB

Audio DAC: 24 bits / 96 kHz

Daþnis:

4 Hz – 20 kHz (44.1 kHz)

4 Hz – 22 kHz (48 kHz)

4 Hz – 44 kHz (96 kHz)

PCM: IEC 60958

Dolby Digital: IEC 60958, IEC 61937

DTS: IEC 60958, IEC 61937

Diapazonas: FM 87.5-108 MHz (50 kHz)

26dB jautrumas: FM 22 dBf

IF atmetimo daþnis: FM 60 dB

Reagavimo á triukðmà santykis: FM 50 dB

Harmonijos trikdþiai: FM 3%

Daþnis: FM 180 Hz~10 kHz/ ±6dB

Stereo atskyrimas: FM 26 dB (1 kHz)

Stereo slenkstis: FM 29 dB

Suderinamumas: Hi-Speed USB (2.0)

Palaikoma klasë: UMS (USB Mass Storage
Class)

Failø sistema: FAT12, FAT16, FAT32

Energijos tiekimas: 220 ~ 240V; ~50 Hz

Energijos sunaudojimas: 180 W

Budëjimo rëþime energijos sunaudojimas:
< 1 W

Iðmatavimai (PxAxG): 360 x 57 x 331 (mm)

Svoris: 3.01 kg

Sistema: full range satellite

Varþa: 4 ohm (centrinis),
4 ohm (Priekinis/galinis)

Garsiakalbiø valdikliai:

Centrinis/Priekinis/Galinis: 3”

Daþnis: 150 Hz ~ 20 kHz

Iðmatavimai (PxAxG):
Centrinis: 244 x 103 x 74 (mm)
Priekinis/galinis: 262 x 1199 x 264 (mm)

Svoris:
Centrinis: 0.79 kg
Priekinis: 3.45 kg
Galinis: 3.38 kg

... JÛSØ NAMØ KINO SISTEMA
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1. (Budëjimo rëþimas)

2. (Atidaryti/ uþdaryti)

3. SLEEP

4. Nustatymai

5. (Narðymo mygtukai)

6. INFORMACIJA

7. (Groti/ Pauzë)

8. (Stop)

9. SURR (Erdvinis garsas)

�

�

	
��

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungia arba iðjungia Namø Kino Sistemà á
budëjimo reþimà.

Spauskite ir laikykite, kad iðjungtumëte ðá
árenginá ir visus kitus su HDMI CEC
suderinamus TV/ Árenginius.

Atidaryti arba uþdaryti diskø dëklà.

Nustatyti laikà po kurio Namø Kino
Sistema ásijungia á budëjimo rëþimà.

Áeina arba iðeina ið nustatymø meniu.

Meniu narðymas.

Spauskite á kairæ arba deðinæ greitai
paieðkai á prieká arba atgal.

Radijo rëþime spauskite á virðø arba á
apaèia, radijo daþniø reguliavimui.

Radijo reþime spauskite á kairæ arba deðinæ,
automatinës paieðkos pradëjimui.

Rodo informacijà apie dabartinæ bûsenà
arba diskà.

Skaidriø perþiûrai, rodoma glaustas foto
failø vaizdas.

Pradëti arba laikinai sustabdyti grojimà.

Radijo rëþime: pradëti automatiná radijo
stoèiø instaliavimà pirmojo nustatymo
metu).

Sustabdyti grojimà.

Radijo rëþime iðtrinti nustatytà radijo stotá
ið sàraðo.

Ájungia pasirinktà erdviná garsà arba stereo
garsà.

Nuotolinio valdymo pultas
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10. AUDIO SYNC

11. Skaièiø mygtukai

12. SUBTITLE

13. SCREEN FIT

14. CREATE MP3/ZOOM

15. Ðaltiniø mygtukai

16. OK

17. BACK

18. / (Previous/Next – buvæs/ sekantis)

19. (Mute)

20. VOL +-

21. SOUND

22. ANGLE

23. REPEAT / PROGRAM

24. REPEAT A-B

�

� 

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pasirinkti audio kalbà arba kanalà.

Paspauskite ir laikykite norëdami atidaryti
audio sinchronizavimo nustatymus, tada
spauskite , audio atidëjimo laikui
nustatyti.

Áveskite norimo groti elemento numerá.

Pasirinkite DVD ar DivX subtitrø kalbà.

Vaizdo formatà pritaiko prie TV ekrano
(naudojant pritraukimo lygá 1.3 X ir 1.6 X).

Áeina á meniu, kad sukurtumëte MP3.

Pritraukia arba atitraukia vaizdà.

iðorinio audio árenginio
prijungimui.

pateksite á FM bangø klausymosi
reþimà.

pateksite á USB reþimà..

pateksite á DISC reþimà. Kai esate
disko reþime, galite pasiekti arba iðeiti ið
disko meniu. .

Patvirtina pasirinkimà.

Gráþta á prieð tai buvusá ekranà.

DVD rëþime, gráþta á pavadinimo meniu.

VCD versijoje 2.0 arba SVCD su ájungtu
PBC, gráþta á meniu per perþiûrà.

Pereiti á buvusá ar sekantá skyriø/ antraðtæ/
takelá.

Uþtildyti arba gràþinti garsumà.

Garsumo lygio reguliavimui.

Pasirinkti nustatytà garso efektà.

Rodo video ið skirtingø kameros vietø.

Pasirinkite ávairius pakartojimo, sumaiðyto
pakartojimo, pakartojimo iðjungimo
reþimus.

Radijo rëþime atstato nustatytø stoèiø
sàraðà: spauskite ðá mygtukà, kad
pradëtumëte rankinæ radijo stoèiø paieðkà;
spauskite ir laikykite ðá mygtukà, kad
pradëtumëte automatinæ radijo stoèiø
paieðkà.

Paþymi skyriø pakartojamam grojimui arba
iðjungia pakartojamojo grojimo rëþimà.

VOL +/-

AUDIO SOURCE:

RADIO:

USB:

DISC:

39

Programinës árangos atnaujinimas

Prieþiûra

Pastaba

Dëmesio!

�

�

Kol atnaujinimo procesas vis dar vyksta,
jokiu bûdu neiðimkite USB árenginio ar CD-
R disko.

Niekada nenaudokite tokiø tirpalø kaip
benzinas, skiedikliai, valikliai, antistatiniai
purðkalai diskams.

Diskø valymas

Pagrindinio árenginio ekranëlio valymas

Jeigu norite patikrinti ar yra naujausiø atnaujinimø,
palyginkite dabartinæ programinës árangos versijà
su Philips tinklapyje siûloma naujausia programinës
árangos versija.

Spauskite .

Pasirinkite
, o tada spauskite .

Nusiraðykite savo versijos numerá, o tada
spauskite , kad iðeitumëte ið meniu.

Eikite á www.philips.com/support tinklapá, kad
perþiûrëtumëte naujausià programinës árangos
versijà skirtà ðiam árenginiui.

Jeigu programinës árangos versija yra
naujesnë, negu jûsø árenginyje, parsisiøskite jà,
ásiraðykite á CD-R diskà arba USB flash drive
árenginá.

Ádëkite CD-R arba USB árenginá á savo namø
kino árenginá.

Spauskite arba , o tada sekite TV
ekrane atsirandanèiomis instrukcijomis, kad
galutinai atliktumëte atnaujinimo procedûrà.

Kai programinës árangos atnaujinimas jau
baigtas, árenginys automatiðkai ásijunks á
budëjimo reþimà.

Mes rekomenduojame keletui sekundþiø
atjungti árenginá ið elektros tinklo, o tada vël
prijungti – taip visa sistema persikraus.

Valykite diskà su minkðtos medþiagos gabalëliu
tiesiomis linijomis nuo centro á kraðtus.

Valykite ekranëlá su minkðtos medþiagos gabalëliu.
1. SETUP

2. [Preference Setup] > [Version
Info] OK

3.
SETUP

4.

5.

6.

7. DISC USB

8.

�

9. PAPILDOMA INFORMACIJA
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[DivX Subtitle]

[Version Info]

[Default]

Pasirinkite simboliø rinkiná, kuris palaiko DivX
subtitrus.

English, Irish, Danish,
Estonian, Finnish, French,
German, Italian, Portuguese,
Luxembourgish, Norwegian
(Bokmal and Nynorsk),
Spanish, Swedish, Turkish

Polish, Czech, Slovak,
Albanian, Hungarian, Slovene,
Croatian, Serbian (Latin script),
Romanian

Belarusian, Bulgarian,
Ukrainian, Macedonian,
Russian, Serbian

Greek

Hebrew

Simplified Chinese

Korean

Rodoma ðio árenginio programinës árangos versija.

Graþinkite visus gamyklinius nustatymus, iðskyrus
ir nustatymai

lieka nepakitæ.
[Standard]

[Central Europe]

[Cyrillic]

[Greek]

[Hebrew]

[Chinese (Simp)]

[Korean]

[Disc Lock], [Password] [Parental]

Pastaba

Patarimas

�

�

Ásitikinkite, kad subtitrø failo pavadinimas
yra toks pats kaip ir filmø failo
pavadinimas. Pavyzdiui, jeigu filmas
vadinasi 'Movie.avi', tai subtitrø failas turi
vadintis 'Movie.sub' arba 'Movie.srt'.

Ði informacija jums reikalinga tada, kai
norite suþinoti ar Philips tinklapyje yra
naujausia programinës árangos versija,
kurià galëtumëte parsisiøsti ir instaliuoti
savo árenginyje.

3. SUJUNGIMAI

11

Ðiame skyrelyje apraðyti visi DVD namø kino
sistemai reikalingi sujungimai.

Pagrindiniai sujungimai:

Pasirenkami sujungimai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Video laidø sujungimas.

Priekiniø ir centrinio garsiakalbio prijungimas
prie þemø daþniø garsiakalbio.

Srovës pajungimas

Antenos prijungimas

Audio

Audio- garso prijungimas ið televizoriaus.

Audio- garso prijungimas ið kabelinës
árangos dëþës/ grotuvo/ þaidimø árenginio..

Kitø árenginiø prijungimas.

Neðiojamo media grotuvo prijungimas.

USB árenginio prijungimas.

Pastatykite Namø Kino Sistemà ten, kur ji
negalës bûti stumdoma, numetama ar
apverèiama. Nestatykite jos uþdaroje talpoje.

Ásitikinkite, kad turësite gerà priëjimà prie
energijos ðaltinio (rozetës).

Statykite DVD namø kino sistemà netoli
televizoriaus.

Statykite árenginá tokioje vietoje, kuri yra
patogiausia klausymuisi.

Þemø daþniø garsiakalbá statykite kambario
kampe arba bent vieno metro atstumu nuo
televizoriaus.

1.

2.

3.
Pastaba

Patarima

Patarimas

�

�

�

�

Produkto identifikacinius duomenis ir
elektros energijos reikalavimus rasite ant
plokðtës esanèios árenginio gale arba
dugne.

Visi árenginiai turi bûti iðjungti ið elektros
tinklo, jeigu norite atlikti kokius nors
sujungimus.

Ðio árenginio prijungimui gali bûti
naudojamos skirtingos jungtys,
priklausomai nuo poreikiø ir galimybiø.
Iðsamø, interaktyvø gidà, kuris padës jums
prijungti jûsø árenginá, galite rasti

Norint iðvengti magnetiniø trukdþiø arba
nepageidaujamo garso, niekada nestatykite
ðios Namø Kino Sistemos per arti kitø
elektros árenginiø.

www.connectivityguide.philips.com

Árenginio pastatymas

GALINIS
KAIRYS
GALINIS
KAIRYS

GALINIS
DEÐINYS
GALINIS
DEÐINYS

PRIEKINIS
KAIRYS

PRIEKINIS
KAIRYS

PRIEKINIS
DEÐINYS

PRIEKINIS
DEÐINYS

ÞEMØ DAÞNIØ
GARSIAKALBIS
ÞEMØ DAÞNIØ
GARSIAKALBIS

CENTRINISCENTRINIS
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Video laidø prijungimas

Pastaba

Patarimai

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

�

�

�

Árenginys jungiamas tiesiogiai prie
televizoriaus.

Scart sujungimas leidþia girdëti audio
(garsà) ið televizoriaus, pakartotinai
spauskite , kol ekranëlyje
atsiras “SCART IN”.

Toks sujungimas suteikia gerà vaizdo
kokybæ.

Jeigu jûsø árenginyje yra HDMI CEC, jûs
galite valdyti suderinamus árenginius su
vienu nuotolinio valdymo pultu. (Þiûrëkite
“Pradëti” > “Philips EasyLink
naudojimas”).

Jeigu televizorius turi tik DVI jungtá, junkite
per HMDI/DVI adapterá. Prijunkite audio
laidà garso iðvesèiai.

Galite optimizuoti vaizdo iðvestá. (Þiûrëkite
“Nustatymø reguliavimas” > “Video
nustatymai” > [HDMI Nustatymai]).

Tokio pobûdþio jungtis suteikia geriausia
vaizdo kokybæ.

1 pasirinkimas: Jungimas prie Scart lizdo

2 pasirinkimas: Jungimas prie HDMI lizdo

AUDIO SOURCE

Ðiame skyriuje apraðyta, kaip prijungti DVD namø
kino sistemà, kad galëtumëte mëgautis diskø
grojimu. Pasirinkite jûsø televizoriui tinkamà video
sujungimà.

1 pasirinkimas: Jungimas prie HDMI lizdo
(tinka HDMI, DVI arba HDCP suderinamiems
televizoriams).

2 pasirinkimas: Jungimas prie Scart lizdo.

3 pasirinkimas: Jungimas prie video (CVBS)
lizdo (standartiniams TV).

Junkite Scart laidà (pridëtas) ið
lizdo esanèio ðiame árenginyje á scart lizdà
esantá televizoriuje.

Junkite HDMI laidà (nepridëtas) prie Namø
Kino Sistemos lizdo ir televizoriaus
HDMI IN lizdo.

�

�

�

1. SCART OUT

1.
HDMI OUT
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[Audio]

[Subtitle]

[Disc Menu]

[Parental]

Pasirinkite pagrindinæ DVD diskø audio kalbà.

Pasirinkite DVD diskø subtitrø kalbà.

Pasirinkite DVD diskø meniu kalbà.

Jûs galite DVD diskuose uþdëti apribojimus nuo
vaikø. Tokie DVD diskai privalo bûti áraðyti su
specialiais lygiais.

1) Spauskite , kad pradëtumëte.

2) Ið meniu pasirinkite lygá ir spauskite

3) Su áveskite slaptaþodá.

OK

OK.

skaièiø mygtukais

[PBC]

[MP3/JPEG Display]

[Password]

VCDs/SVCD diskuose, kurie áraðyti su PBC (grojimo
kontrole) naudodamiesi interaktyviuoju meniu
galësite pasiekti disko turiná.

– kai ádedate diskà rodomas rodyklës
meniu.

– praleiskite meniu ir pradëkite rodymà
nuo pirmosios antraðtës.

Aplankø arba failø pasirinkimas.

– Parodo MP3/WMA aplankus.

– Parodo visus failus.

Sekite televizoriaus instrukcijomis arba pakeiskite
uþrakintø diskø ir apribotø DVD diskø slaptaþodá.

1) Spauskite skaièiø mygtukus, kad ávestumëte
'136900' arba savo paskutiná keturiø skaitmenø
slaptaþodá á laukelá.

2) Áveskite naujà slaptaþodá á
laukelá.

3) laukelyje dar kartà áveskite
naujà slaptaþodá.

4) Spauskite , kad iðeitumëte ið meniu.

�

�

�

�

[On]

[Off]

[View Folders]

[View Files]

[Old Password]

[New Password]

[Confirm Password]

OK

Pastaba

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

�

�

�

�

Jeigu jûsø nustatytos kalbos diske nëra, tai
diskas naudos gamykloje nustatytà kalbà.

Kai kuriems DVD diskams, subtitrø ir audio
kalba gali bûti keièiama tik per disko
meniu.

Jeigu norite pasirinkti kalbà, kurios meniu
nëra, tai rinkitës . Tada patikrinkite
Kalbos Kodø lentelæ, kurià rasite ðiø
naudojimosi instrukcijø gale ir áveskite
keturiø skaitmenø kalbos kodà.

Jeigu nustatymuose uþdëjote
disko apsaugos lygá, tai norint já paleist
reikës ávesti apsaugos slaptaþodá.

Lygiai priklauso nuo ðalies. jeigu norite
groti visus diskus, pasirinkite .

Kai kurie diskai yra áraðyti be lygiø, bet tie
lygiai yra tiesiog uþraðyti ant disko. Tai
neturi jokios átakoms tokiems diskams.

Jeigu norite nustatyti arba pakeisti savo
slaptaþodá, pasirinkite[Pirminiai
nustatymai] > .

Jeigu jûs pamirðote savo slaptaþodá, tai
prieð sukurdami naujà slaptaþodá, áveskite
'136900'.

[Others]

[Parental]

'8'

[Slaptaþodis]

Pastaba
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[HDMI Setup] [Closed Caption]

HDMI video nustatymo pasirinkimas, prijungiant ðià
Namø Kino Sistemà ir televizoriø HDMI laidu.

– Nustato plaèiaekraná
formatà disko grojimui.

Centrinë ekrano vieta, ðiek tiek
maþiau patempta negu ðonai.
Ðis nustatymas veikia tik tuo
atveju, jeigu vaizdo rezoliucija
yra 720p arba 1080i/p.

Vaizdas neiðtemptas. abiejose
ðonuose matomos juodos
juostos.

Rodomas vaizdo formatas
priklausys nuo disko formato.

– pasirinkite tokià vaizdo
rezoliucijà, kuri suderinamas su jûsø TV ekrano
galimybëmis.

Automatiðkai aptinka ir
pasirenka geriausià tinkamà
vaizdo rezoliucijà.

Iðjungia arba ájungia antraðtës rodymà.

– Subtitruose parodomi garso efektai. Ði
funkcija egzistuoja tik diskuose, kuriuose
naudojama uþdaros antraðtës informacija, jeigu
televizorius palaiko ðià funkcijà.

– Iðjungia uþdaros antraðtës funkcijà.

�

�

�

�

[Wide Screen Format]

Galimybë Apraðymas

[Superwide]

[4:3 Pillar Box]

[Off]

[HDMI Video]

Galimybë Apraðymas

[Auto]

[480i], [576i],

[On]

[Off]

Pasirinkite savo televizoriui
tinkamà vaizdo rezoliucijà.
Daugiau informacijos rasite
televizoriaus naudojimosi
instrukcijose.

Spauskite .
Rodomas (bendrøjø
nustatymø) meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
, o tada spauskite .

Pasirinkite galimybæ ir spauskite .

Pasirinkite nustatymà ir spauskite .

Jeigu norite gráþti á buvusá meniu,
spauskite

Jeigu norite iðeiti, spauskite .

[480p]
[576p], [720p]
[1080i],[1080p]

1. SETUP
[General Setup]

2.
[Preferences]

3. OK

4. OK

BACK.

SETUP

�




�

�

�

�

Pastaba

Pastaba

�

�

�

Ðis nustatymas veiki tik tuo atveju, jeigu
[TV Display] nustatymuose pasirinkote
[16:9 Wide Screen].

Sustabdykite disko grojimà prieð áeinant á
[Pirminius nustatymus].

Galimybiø/ pasirinkimø apraðymus rasite
sekanèiuose puslapiuose.

Pirminiai nustatymai

Pastaba

Pastaba

� Jeigu nustatymas yra netinkamas jûsø tele-
vizoriui, rodomas tuðèias ekranas. Palaukite
15 sekundþiø, kol ávyks automatinis atstaty-
mas arba atstatykite nustatymus á áprastiná
reþimà kaip nurodyta: 1) Spauskite . 2)
Spauskite . 3) Spauskite

�

� ZOOM.

... SUJUNGIMAI
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3 pasirinkimas: Prijungimas prie Video
(CVBS) lizdo

Pastaba

�

�

Video ávesties lizdas televizoriuje gali bûti
þymimas kaip A/V IN, VIDEO IN,
COMPOSITE arba BASEBAND.

Ðis sujungimo tipas suteikia standartinæ
vaizdo kokybæ.

Prijunkite garsiakalbiø laidus prie
garsiakalbiø

Prijunkite garsiakalbius prie
garsiakalbiø stovø

1.
VIDEO

1.

1.

Prijunkite sudedamàjá video laidà (nepateiktas)
prie lizdo ðioje Namø Kino Sistemoje ir
VIDEO ávesties lizdo televizoriuje.

Prijunkite garsiakalbiø laidus prie spalvà
atitinkanèiø lizdø garsiakalbiuose. (Arba
garsiakalbiø stovuose).

Prijunkite garsiakalbius prie garsiakalbiø stovø
ir uþtvirtinkite padëtá varþtais.



... SUJUNGIMAI

14

Garsiakalbiø ir þemøjø daþniø
garsiakalbio prijungimas

Pastaba

�

�

�

Ásitikinkite, kad jungèiø ir lizdø spalvos yra
tokios paèios.

Geresniam FM stereo priëmimui, prijunkite
prie iðorinës antenos.

Jeigu norite klausytis garso naudodamiesi
ðiuo sujungimu, spauskite
pakartotinai kol “AUX” pamatysite savo
ekrane.

Prijunkite radijo antenà

Audio laidø/ kitø árenginiø
prijungimas

Patarimas

Pastaba

Audio (garso) prijungimas ið televizoriaus

AUDIO SOURCE

1. Prijunkite garsiakalbius ir þemø daþniø
garsiakalbá prie atitinkanèiø lizdø Namø Kino
Sistemoje.

1. FM75

2.

1.
AUDIO IN AUX

Prijunkite FM antenà (pridëta) prie
lizdo (kai kuriuose modeliuose ðis laidas jau yra
sujungtas).

Iðvyniokite FM antenà ir jos galus pritvirtinkite
prie sienos.

Nukreipkite garsà ið kitø árenginiø á ðià Namø Kino
Sistemà tam, kad galëtumëte mëgautis
daugiakanaliu erdviniu garsu.

(taip pat naudojama EasyLink valdymui)

Prijunkite audio laidà (nepridëtas) ið ðio
árenginio lizdo, prie televizoriaus
AUDIO OUT lizdo.

�

GALINIS
DEÐINYS
GALINIS
DEÐINYS

GALINIS
KAIRYS
GALINIS
KAIRYS

ÞEMØ DAÞNIØ
GARSIAKALBIS
ÞEMØ DAÞNIØ
GARSIAKALBIS

PRIEKINIS
DEÐINYS

PRIEKINIS
DEÐINYS

PRIEKINIS
KAIRYS

PRIEKINIS
KAIRYS

PRIEKINIS
CENTRINIS
PRIEKINIS
CENTRINIS
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[Audio Sync]

Grojant video diskui nustatomas atidëjimo laikas
audio iðeigai.

1) Norëdami pradëti, spauskite .

2) Pasirinkite garsiakalbá atidëjimo meniu, tuomet
spauskite , kad nustatyti atidëjimo laikà.

3) Spauskite , norëdami patvirtinti ir iðeiti.

OK

OK

��

1. SETUP
[General Setup]

2. [Video
Setup]

3. OK

4. OK.

BACK

SETUP

[PAL]

[NTSC]

[Multi]

[4:3 Pan Scan]

[4:3 Letter Box]

[16:9 Wide Screen]

[Select]

[Off]

[Standard]

[Bright]

[Soft]

[Personal]

OK

Spauskite .
Rodomas (bendrøjø
nustatymø) meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
, o tada spauskite .

Pasirinkite galimybæ ir spauskite .

Pasirinkite nustatymà, tada spauskite

Norëdami gráþti prie buvusio meniu,
spauskite .

Norëdami iðeiti ið meniu, spauskite
.

Ðá nustatymà keiskite tik tuo atveju, jeigu vaizdas
rodomas neteisingai. Gamykloje nustatyta, kad ðis
nustatymas atitinka áprastinius jûsø ðalies
televizoriø nustatymus

– PAL – TV sistemai.

– NTSC – TV sistemai.

– TV, kuris suderinamas ir su PAL ir su
NTSC.

Priklausomai nuo to, koká norite matyti vaizdà,
pasirinkite ekrano formatà.

– Tinka standartiniams
televizoriams, rodomas pilnas vaizdas ekrane,
bet vaizdas ðonuose ðiek tiek apkarpytas.

– Tinka standartiniams
televizoriams, rodomas plaèiaekranis vaizdas
su juodomis juostomis apaèioje ir virðuje.

– Skirta plaèiaekraniams
televizoriams (ekrano santykis16:9).

Vaizdo formatà pritaiko prie televizoriaus ekrano,
tam kad mëgautumëtës pilno ekrano rëþimu.

– Parodo ávairiø tipø pilno ekrano
formatø, spauskite OK, norëdami pasirinkti
jums tinkantá vaizdavimà.

– Gráþta prie normalaus ekrano
vaizdavimo.

Pasirinkite nustatytus vaizdo spalvø nustatymus
arba nustatykite pagal savo poreikius.

– originalûs spalvø nustatymai.

– ryðkus spalvø nustatymai.

– ðilti spalvø nustatymai.

– Nustatykite spalvas pagal savo
pageidavimus. Meniu nustatykite ryðkumo lygá,
kontrastà, atspalvius ir spalvø sodrumà, o tada
spauskite .

�




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

[TV System]

[TV Display]

[Screen Fit]

[Picture Settings]

Video (vaizdo) nustatymai

Pastaba

� Galimybiø/ pasirinkimø apraðymus rasite
sekanèiuose puslapiuose.



Audio – garso nustatymai

Pastaba

�

�

�

�

Virðuje esanèiø pasirinkimø apraðymus
rasite tolimesniuose puslapiuose.

Reguliavimo metu girdësite testavimo
garsà.

1ms nustatymas atitinka 30cm atstumà
tarp garsiakalbio ir klausymosi pozicijos.

“CD upsampling galimas tik stereo rëþime.
Patarimas

Pastaba

Pastaba

1. SETUP

2. [Audio setup]

3. OK

4. OK

BACK

SETUP

Spauskite .
Rodomas [General setup] (bendrøjø
nustatymø) meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
(garso nustatymai), o tada spauskite .

Pasirinkite galimybæ ir spauskite .

Pasirinkite nustatymà ir spauskite .

Jeigu norite gráþti á buvusá meniu,
spauskite .

Jeigu norite iðeiti, spauskite .

�




�

�

�

�

[Speakers Volume]- Garsiakalbiø garsumas

[Speakers Delay]- Garsiakalbiø atidëjimas

[HDMI Audio]

[CD Upsampling]

Kai visi garsiakalbiai ra vienodu atstumu nuo
klausymosi pozicijos, keiskite garsiakalbiø garsà tol,
kol jis bus tinkamas ir priimtinas jûsø klausai.

1) Spauskite , norëdami pradëti.

2) Meniu pasirinkite garsiakalbius, tada su
reguliuokite garsumà.

3) Spauskite , kad patvirtintumëte ir iðeitumëte.

Kai centrinis garsiakalbis arba priekiniai
garsiakalbiai yra arèiau klausymosi pozicijos nei
priekiniai garsiakalbiai, jus galite nustatyti
garsiakalbiø atidëjimo laidà, taip, kad visas garsas
jus pasiektø vienu metu.

1) Spauskite , norëdami pradëti.

2) Meniu pasirinkite garsiakalbius, tada su
reguliuokite atidëjimà.

3) Spauskite , kad patvirtintumëte ir iðeitumëte.

Kai ðá árenginá ir televizoriø sujungiate HDMI laidu,
pasirinkite audio iðvesties nustatymà ðio tipo
jungimui.

– garso iðvestis ir per televizoriø ir per
garsiakalbiø sistemà. Jeigu disko audio
formatas yra nepalaikomas, jis bus
paverèiamas dviejø kanalø garsu (linijiniu
PCM).

– iðjungsite audio (garso) iðvestá ið
televizoriaus. Garsas sklis tik ið garsiakalbiø
sistemos.

Pakeièia muzikiná diskà á aukðtesnës kokybës
pavyzdá naudojant skaitmeniná signalà, kad bûtø
gaunama geresnë garso kokybë.

– iðjungiamas disko aukðtesnës kokybës
pavyzdþiø kûrimas.

– pakeièia pavyzdþiø kokybæ á
dvigubai geresnæ nei buvusi originali.

OK

OK

OK

OK

[On]

[Off]

[Off]

[88.2kHz (X2)]
��

��

�

�

�

�
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Audio (garso) prijungimas ið kabelinës
televizijos árenginio/ áraðymo árenginio/
þaidimø árenginio

Pastaba

�

�

�

Jeigu norite klausytis garso naudodamiesi
ðiuo sujungimu, spauskite
pakartotinai kol “AUX” pamatysite savo
ekrane.

Jeigu norite klausytis garso naudodamiesi
ðiuo sujungimu, spauskite
pakartotinai kol “COAX IN” pamatysite
savo ekrane.

Jeigu norite klausytis garso naudodamiesi
ðiuo sujungimu, spauskite
pakartotinai kol “OPTI IN” pamatysite savo
ekrane.

AUDIO SOURCE

AUDIO SOURCE

AUDIO SOURCE

Pastaba

Pastaba

Priklausomai nuo árenginio savybiø, jûs galite
pasirinkti prijungimà prie analoginio arba
skaitmeninio lizdo.

Junkite audio laidà (komplekte nepateiktas) prie
lizdø Namø Kino Sistemoje ir

AUDIO iðvesèiø lizdø árenginyje.

1.
AUDIO IN-AUX

Jungimas prie coaxial lizdo

Jungimas prie optinio lizdo

1.
DIGITAL-IN-COAXIAL

1.
DIGITAL-IN-OPTICAL

Junkite coaxial laidà (nepateiktas) ið þemø
daþniø garsiakalbio lizdo
prie Namø Kino Sistemos COAXIAL/DIGITAL-
OUT lizdo.

Junkite Optiná laidà (nepateiktas) ið þemø
daþniø garsiakalbio lizdo
prie Namø Kino Sistemos OPTICAL/SPDIF
iðvesties lizdo árenginyje.
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Neðiojamo media grotuvo prijungimas

USB árenginio prijungimas

Pastaba

Pastaba

Áspëjimas

�

�

�

�

Jeigu norite klausytis audio/garso
naudodamiesi ðiuo sujungimu, tai
pakartotinai spauskite , kol
ekrane pamatysite “MP3 LINK”

Ði Namø Kino Sistema groja tik MP3,
WMA/WMV9, DivX (Ultra) arba JPEG
failus, kurie yra ðiame árenginyje.

Spauskite , kad girdëtumëte garsà
naudodamiesi ðiuo sujungimu.

Yra rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite,
kad maitinimo átampa yra tokia pati kaip
nurodyta Namø Kino Sistemos gale arba
ðone.

AUDIO SOURCE

USB

Prijunkite maitinimo laidà

1.
MP3 LINK

1.
USB

1.Junkite 3.5mm stereo audio laidà (nepateiktas)
ið lizdo esanèio ðiame árenginyje prie
neðiojamo media grotuvo (pavyzdþiui MP3
grotuvo).

Junkite USB árenginá prie ðios Namø Kino
Sistemos lizdo.

Prijunkite maitinimo laidus nuo Namø Kino
Sistemos ir kitø prietaisø prie elektros tinklo
lizdo, kai visa kita yra sujungta.

Namø Kino Sistema yra paruoðta
naudojimui.

�
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Pastaba

Patarimai

�

�

�

�

Prieð naudojantis EasyLink valdymu, savo
televizoriuje ir prijungtuose árenginiuose
turite ájungti HDMI CEC veikimà. Daugiau
informacijos rasite TV/ kitø árenginiø
instrukcijose.

Philips negarantuoja 100% suderinamumo
su HDMI CEC suderinamais árenginiais.

Jeigu norite nustatyti ar pakeisti
nustatymus, eikite á [Preference Setup –
pirminiai nustatymai] >

.

Áveskite ðá DivX kodà, kai nuomojatës arba
ásigyjate filmus ið www.divx.com/vod. DivX
video, kurie yra iðsinuomoti arba ásigyti su
DivX® VOD (Video On Demand) paslauga,
gali bûti rodomi tik registruotame
árenginyje.

[Settings –
nustatymai]

Patarimas
[Disc Lock]

[Display Dim]

[OSD Language]

[Screen Saver]

[Sleep Timer]

Savo diskams galite nustatyti apribojimus. Prieð
pradëdami, ádëkite diskà á disko dëklà (jûs galite
uþrakinti/ uþblokuoti iki 40 diskø).

– uþdrausta pasiekti diskà. Kità kartà kai
norësite groti ðá diskà arba já atblokuoti, jûs
turësite ávesti slaptaþodá.

– galite groti visus diskus.

Galite pakeisti ekrano panelës apðvietimo lygá.

– normalus ryðkumas.

– vidutinis ryðkumas.

– aptemæs ekranëlis.

Pasirinkite ekrano meniu kalbà.

Iðjunkite arba ájunkite uþsklandos reþimà. Ðis
reþimas apsaugo ekranà nuo per ilgau ekrane
uþlaikomø vaizdø iðdeginimo.

– jeigu 15 minuèiø nieko nevyksta,
ásijungia ekrano uþsklanda. (pavyzdþiui pauzës
arba stop reþime).

– iðjungia ekrano uþsklandos reþimà.

Po nustatyto laiko árenginys ásijungia á budëjimo
reþimà.

–
pasirinkite laiko intervalà, po kurio árenginys
iðsijunks á budëjimo reþimà.

– iðjungti iðsijungimo reþimà.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

[Lock]

[Unlock]

[100%]

[70%]

[40%]

[On]

[Off]

[15 mins], [30 mins], [45 mins], [60 mins]

[Off]

[DivX(R) VOD Code]

Rodomas DivX® registracijos kodas.
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Jûs galite keisti ávairaus tipo nustatymus kaip jums
patinka. Laikykitës duotø instrukcijø, norëdami
vaikðèioti per nustatymø meniu.

Spauskite .
Rodomas (bendrøjø
nustatymø) meniu.

Spauskite .

Pasirinkite galimybæ/nustatymà ir spauskite .

Pasirinkite nustatymà ir spauskite .

Jeigu norite gráþti á buvusá meniu,
spauskite .

Jeigu norite iðeiti ið meniu, spauskite
.

Simbolis Pasirinkimas

[Bendrieji nustatymai]

[Audio – garso nustatymai]

[Video nustatymai]

[Pirminiai nustatymai]

1. SETUP
[General Setup]

2.

3. OK

4. OK

BACK

SETUP

�

�

�

�

�

[EasyLink Setup]

Ði funkcija veikia tik tuo atveju, jeigu árenginys
prijungtas prie HDMI CEC suderinamo TV/

árenginio. Visi susijæ árenginiai reaguos á vieno
nuotolinio valdymo pultelio mygtukø spaudimà

Ájungia arba iðjungia visus
EasyLink savybes.
Norëdami iðjungti ðià savybæ,
pasirinkite

Kai jûs paspaudþiate
televizorius ir Namø Kino Siste-
ma yra ájungiami. Disko groji-
mas prasideda, jeigu diskas yra
Namø Kino Sistemoje.
Norëdami iðjungti ðià savybæ,
spauskite .

Kai jûs paspaudþiate ir
palaikote prijungtà
prie HDMI CEC árenginio tuo
pat metu ásijungia budëjimo
rëþimas. Norëdami iðjungti ðià
savybæ, spauskite

Kai jûs grojate audio, kuris yra
sujungtas su prijunktais áren-
giniais, ði Namø Kino Sistema
ásijungia reikiamà audio ðaltiná
automatiðkai.
Norint ájungti ðià savybæ, pasi-
rinkite . Tuomet eikite á

norëdami surasti visus
prijungtus árenginius.

Teisingai nurodæ audio ávestá á
prijungtà TV/ kitus árenginius,
kad galëtumëte ájungti automa-
tiná ávesties ðaltinio ásijungimà.

Pasirinkimai Apraðymai

[EasyLink]

[Off].

[One Touch Play] PLAY,

[Off]

[One Touch
Standby] STANDBY,

[Off].

[System Audio
Control]

[ON]
[Audio Input Mapping]

[Audio Input
Mapping]

Pastaba

Pastaba

�

�

Jeigu nustatymo pasirinkimas yra pilkas,
vadinasi ðis nustatymas ðiuo metu negali
bûti pakeistas.

Virðuje esanèiø pasirinkimø apraðymus
rasite tolimesniuose puslapiuose.

Bendrieji nustatymai

17
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Nuotolinio valdymo pulto
paruoðimas

Pastaba

�

�

�

Nesumaiðykite baterijø (Senø ir naujø arba
anglies ir ðarminiu ir panaðiai).

Iðimkite baterijas, jeigu jos yra pasibaigæ
arba, jeigu nuotolinio valdymo pultas
nebuvo naudojamas ilgà laikà.

Baterijose yra cheminiø elementø, jos
turëtø bûti iðmetamos tinkamai.

Grojimo ðaltinio valdymas

Judëjimas po meniu

1.

2.

3.

1. ISC, USB, RADIO

2.

1.

2.

Mygtukas Veiksmas

OK

Atidarykite baterijø skyrelio dangtelá.

Ádëkite dvi AAA tipo baterijas. Baterijos turi bûti
ádëtos pagal polius (+-).

Uþdarykite dangtelá.

Spausdami D , mygtukà,
pasirinkite kurá ðaltiná norite valdyti.

Tada pasirinkite norimà funkcijà (pavyzdþiui ,
).

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá tiesiai á
árenginio sensoriø ir pasirinkite norimà funkcijà.

Naudokitës toliau apraðytais mygtukais, kad
judëtumëte po meniu.

Judëjimas aukðtyn arba þemyn

Judëjimas kairën arba deðinën

Pasirinkimo patvirtinimui

Skaièiø ávedimui

�



	


��
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Teisingo þiûrëjimo kanalo
suradimas

Pasirinkite meniu kalbà

Patarimas

Pastaba

�

�

�

Daþniausiai video-in kanalas yra tarp
þemiausiø ir aukðèiausiø kanalø, jis gali
bûti pavadintas FRONT, A/V IN, VIDEO ir
pan. Daugiau informacijos apie teisingo
Video-in kanalo pasirinkimà galite rasti
televizoriaus naudojimosi instrukcijose.

Praleiskite ðá nustatymà, jeigu jûsø Namø
Kino Sistema yra prijungta per HDMI CEC
pritaikytà prie jûsø televizoriaus. Kalba
pasikeièia automatiðkai á tokià paèià kalbà,
kokia yra jûsø televizoriaus nustatymuose.

Jûs galite nustatyti numatytà kalbà DVD
diskø meniu (þiûrëti 'Adjust settings' >
'Preferences' > .

Patarimas

[Disc Menu])

1.

2. DISC

3.

SOURCE

1. DISC

2. SETUP
[Pagrindiniø nustatymø]

3.

4. [OSD
kalbà]

5.
OK

Spauskite , kad ájungtumëte Namø Kino
Sistemà.

Spauskite , kad patektumëte á diskø
reþimà.

Ájunkite televizoriø ir nustatykite teisingà video-
in kanalà.

Ájunkite paskutiná kanalà savo televizoriuje,
o tada spauskite kanalø mygtukà á apaèià
kol pasieksite Philips ekranà.

Taip pat nuotolinio valdymo pulte galite
pakartotinai spausti .

Spauskite .

Spauskite .
meniu yra

parodomas.

Spauskite .

Spauskite , kad pasirinktumëte
meniu, tada spauskite .

Kalbos nustatymai gali skirtis priklausomai
nuo jûsø ðalies ar regijono. Gali bûti
neatitikmenø iliustracijai matomai èia.

Spauskite , kad pasirinktumëte kalbà,
tuomet spauskite .

�

�

	


�

	


�

�

�

�
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7. GARSO REGULIAVIMAS

Garsumo reguliavimas

Erdvinio garso pasirinkimas

Pasirinkite nustatytus garso efektus
1. VOL +-

1. SURR

Pasirinkimas Apraðymas

5 CH STEREO

MULTI-CHANNEL/
DPLII

STEREO

1. SOUND

Video/Muzika Apraðymas

ACTION/ ROCK

DRAMA/JAZZ

CONCERT/

SPORTS

NIGHT

Spauskite , kad padidintumëte arba
sumaþintumëte garsumà.

Jeigu norite laikinai uþtildyti visà garsà,
spauskite .

Dar kartà spauskite arba garso
mygtukà, kad gràþintumëte garsà.

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte geriausiai tinkanèià erdvinio
garso iðvestá.

Tinka vakarëliø metu, dvigubai
padidina garso iðvestá
centriniame ir galiniuose
garsiakalbiuose.

DTS, Dolby Digital ir Dolby Pro
Logic II.

Stereo garso kokybë ið
priekiniø garsiakalbiø.

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte jûsø vaizdui ir grojamai muzikai
tinkamus garso efektus.

Padidina þemus ir aukðtus
daþnius ir pagerina vaizdo
efektø perteikimà bei
atmosferà. Tinka veiksmo
filmams ir roko bei pop
muzikai.

Vidutinis ir aukðtas daþnis.
Atrodo jog esate klube, o prieð
jûsø akis- scena. Tinka
klausytis dþiazo ir þiûrëti
dramas.

Tyro ir ðvaraus garso reþimas.

Vidutiniai daþniai ir aiðkûs
garso efektai, puikiai tinka
gyvoms sporto transliacijoms.

Dinamiðkai kontroliuojamas
garso rëþimas, tinkamas þiûrëti
filmus naktá arba norint
neintensyvios fono muzikos.

�

�

�

�

Multi-channel erdvinë iðvestis:

Puikiai tinka klasikinës muzikos
klausymui ir koncertø áraðø
þiûrëjimui.

CLASSIC
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6. TOLIMESNI NUSTATYMAI

Kurkite MP3 audio failus

Pastaba

�

�

�

Kol jûs keièiate failus, nespauskite jokiø
mygtukø.

DTS diskai ir nuo kopijavimo apsaugoti
diskai negali bûti keièiami.

Nuo áraðymo apsaugoti arba slaptaþodþiu
apsaugoti USB árenginiai negali bûti
naudojami laikyti MP3 failams.

Jûs galite keisti audio diskus á MP3 audio su ðia
Namø Kino Sistema. Sukurti MP3 failai yra
iðsaugomi jûsø USB árenginyje.

Failø áraðymo greièio
pasirinkimas. Jeigu
greitis yra pasirenkamas,
galima groti muzikà, kol
kuriamas MP3 failas.

Kokybës lygio pasirinkimui.
Kuo didesnë bitø sparta, tuo
geresnë kokybë ir tuo didesnis
failo dydis.
Áprastas nustatymas yra

.

Ádëkite audio diskà. (CDDA/HDCD)

Prijunkite USB flash árenginá prie
jungties savo Namø Kino Sistemoje.

Grojant diskui, spauskite .

Pasirinkite keitimo nustatymus
panelëje, tuomet spauskite .

Spauskite norëdami áeiti á panelæ.

Pasirinkite audio takelá, tuomet spauskite .

Norëdami pasirinkti kità takelá, kartokite
ðeðtà þingsnelá.

Norëdami pasirinkti visus tekelius,
pasirinkite savo meniu ir
spauskite .

Norëdami nebesirinkti visø takeliø,
spauskite savo meniu ir
spauskite OK.

Pasirinkite savo meniu, norëdami keisti,
tuomet spauskite .

Pabaigus, naujas failas yra automatiðkai
sukuriamas USB árenginyje, kad patalpinti
naujus MP3 failus.

Norëdami iðeiti ið meniu, spauskite ir
spauskite .

Pasirinkimas Apraðymas

[Speed]
[Normal]

[Bitrate]

[128kbps]

1

2 (USB)

3 CREATE MP3

4 [OPTIONS]
OK

5 [TRACK]

6 OK

[Select All]
OK

[Deselect all]

7. [Start]
OK

[Exit]
OK

.

.

.

.

.

.

�

�

�

�

�

�
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Garsiakalbiø iðvesties reguliavimas

Patarimai

�

�

Nustatykite didesná atidëjimo laikà, jei
centrinis arba galiniai garsiakalbiai yra
arèiau klausymosi pozicijos nei priekiniai
garsiakalbiai.

1ms atitinka 30cm atstumà tarp
garsiakalbiø ir klausymosi pozicijos.

Idealu, jeigu atstumas tarp klausymosi pozicijos ir
visø garsiakalbiø yra vienodas. Jeigu taip nëra, jûs
galite pakeisti garsiakalbiø nustatymus pagal jø
atstumà nuo klausymosi pozicijos ir jûs galësite
mëgautis geriausiu erdviniu garsu.

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite , kad pasirinktumëte
o tada spauskite .

Jeigu savo árenginyje negalite pasiekti
garsiakalbiø nustatymo galimybiø,
spauskite du kartus prieð bandant dar
kartà.

Ið meniu pasirinkite , o tada
spauskite .

Naudokitës , kad reguliuotumëte garsumo
lygá, o tada spauskite .

Ið garsiakalbio kurá reguliuojate iðgirsite
testavimo tonà.

Tuos paèius veiksmus pakartokite ir
kitiems garsiakalbiams, kol nustatysite
tinkamà garsà.

Kad iðeiti ið meniu, spauskite .

Ið meniu pasirinkite , o tada
spauskite .

Spauskite , kad nustatytumëte atidëjimo
laikà, o tada spauskite .

Tuos paèius veiksmus pakartokite ir
kitiems garsiakalbiams, kol nustatysite
tinkamà garso atidëjimà.

Spauskite , kad iðeitumëte ið
meniu.

1. DISC

2. SETUP

3. [Audio
Setup],

1. [Speakers Volume]

2.
OK

SETUP

1. [Speakers Delay]

2.
OK

SETUP




�

�

�

��

�

��

�

�

�

�

�

Garsiakalbiø garsumo lygio nustatymas

Nustatykite iðvesties atidëjimo laikà (tik
centriniam ir galiniams garsiakalbiams)

�
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EasyLink valdymo ájungimas

Pastaba

�

�

Philips negarantuoja 100% suderinamumo
su visais HDMI CEC suderinamais
árenginiais.

Prieð pradëdami ásitikinkite, kad HDMI
televizoriaus audio iðvestis ir kiti árenginiai
jau prijungti prie ðios Namø Kino
Sistemos.

Audio ávesèiø priskyrimas prijungtiems
árenginiams

Pastaba

Ði funkcija veikia tik tada, jeigu ðis árenginys
prijungtas prie HDMI CEC suderinamo televizoriaus/
árenginio. Naudodamiesi ðia funkcija, jûs galësite
valdyti keletà árenginiø vienu metu (vieno mygtuko
paspaudimu).

Savo televizoriuje ar kituose prijungtuose
árenginiuose ájunkite HDMI CEC veiksmus.
Daugiau informacijos apie tai rasite
televizoriaus ar kitø árenginiø naudojimosi
instrukcijose.

Dabar galite mëgautis EasyLink privalumais.

Jûs galite iðjungti arba ájungti visas EasyLink
funkcijas.

Kai jûs prijungsite savo Namø Kino Sistemà prie
árenginio, kuris palaiko “One touch play“ funkcijà,
galësite valdyti savo árenginius ir Namø Kino
Sistema vienu nuotolinio valdymo pultu. Pavyzdþiui,
kai jûs paspausite PLAY mygtukà, ðis árenginys
iðsijunks ið budëjimo reþimà ir pradës disko grojimà
(þinoma, jeigu disko dëkle yra diskas). Play
mygtuko paspaudimas kartu ájungs ir televizoriø, bei
ájunks teisingà þiûrëjimo kanalà.

Kai jûs prijungsite savo Namø Kino Sistemà prie
árenginio, kuris palaiko budëjimo rëþimo funkcijà,
galësite naudoti savo Namø Kino Sistemos
nuotolinio valdymo pultà, norëdami Namø Kino
Sistemà ir visus prijungtus HDMI árenginius
perjungti á budëjimo rëþimà. Galite atlikti budëjimo
rëþimo ájungimà bet kurio prijungto árenginio
nuotoliniu valdymo pultu.

Kai jûs prijungsite savo Namø Kino Sistemà prie
árenginiø palaikanèiø HDMI CEC, jûsø Namø Kino
Sistema gali automatiðkai groti audio ið prijungtø
árenginiø. Norëdami naudoti ðià funkcijà, turite
susieti audio ávestá ið árenginio prijungto prie Namø
Kino Sistemos.

Jûs galite naudotis prijungto árenginio nuotolinio
valdymo pultu, kad reguliuotumëte garsumà.

Kai jûs teisingai susiejate audio ávestá, ði Namø Kino
Sistema persijungia á audio rëþimà ið prieð tai
naudoto árenginio automatiðkai.

1.

2.

EasyLink

One touch play – Grojimas vienu prisilietimu

One touch standby – budëjimo reþimas vienu
prisilietimu

System Audio Control – audio valdymas

Audio Input Mapping

1. DISC

2. SETUP
[General Setup]

3.

4. [EasyLink Setup]

[One Touch Play] [One Touch Standby]

Spauskite .

Spauskite .
meniu yra parodomas.

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite
.

ir
funkcijos yra ájungiamos pasirinktinai
gamykloje.

�

�

�

�

29

Radijo klausymasis

Visø radijo stoèiø perinstaliavimas

Rankinë radijo stoèiø paieðka ir
iðsaugojimas

Pastaba

Pastaba

�

�

Jeigu FM radijo stotis transliuoja RDS
(Radijo duomenis), radijo stoties
pavadinimas yra rodomas.

Jeigu neaptinkama jokio stereo signalo
arba aptinkamos maþiau nei penkios radijo
stotys, patikrinkite antenà.

1. RADIO

2.

Mygtukas Veiksmas

1. RADIO

2. PROGRAM

1. RADIO

2.

3.

4. PROGRAM

5.

6. PROGRAM

Spauskite .

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
kontroliuotumëte radijo grojimà

Pasirinkite nustatytà radijo
stotá.

Daþnio paieðka atgal/ pirmyn.

Spauskite ir laikykite, kad
paðalintumëte radijo stotá ið
nustatytø radijo stoèiø sàraðo.
Kitø radijo stoèiø eilës tvarkos
skaièius nesikeièia.

Spauskite .

Spauskite ir laikykite mygtukà
daugiau nei 5 sekundes.

Visos prieð tai buvusios radijo stotys bus
pakeièiamos.

Spauskite .

Spauskite / .
Rodomas besikeièiantis radijo daþnis, kol
aptinkama radijo stotis.

Kartokite antràjá þingsná, kol surasite norimà
radijo stotá.

Naudokitës / , kad pareguliuotumëte
daþná.

Spauskite .
Nustatytos stoties numeris pradës
mirksëti.
Jeigu po ðio þingsnio ilgiau nei 20
sekundþiø neatliekate jokio veiksmo,
sistema iðeina ið nustatymo reþimo.

Spauskite / (arba skaièiø mygtukus), kad
pasirinktumëte nustatytà numerá, kuriuo norite
iðsaugoti radijo stotá.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

�

	


�

� �

	 


� 

�

�
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Grojimas ið neðiojamo media
grotuvo

Radijo grojimas

Pastaba

Patarimai

Pastaba

�

�

�

�

�

�

Grojimà galite valdyti tik ant neðiojamo
media grotuvo.

Sustabdykite grojimà ið neðiojamo grotuvo
prieð pradëdami groti kità ðaltiná.

Statykite antenà kuo toliau nuo
televizoriaus, VCR ar kitø árenginiø, taip
iðvengsite trikdþiø.

Jûs galite prijungti iðorinæ (nepridëta) FM
antenà, jeigu norite geresnës FM bangø
kokybës.

Ðis árenginys gali iðsaugoti iki 40 radijo
stoèiø.

Jeigu nesinaudojote automatiniu
instaliavimu arba iðsaugojote maþiau nei 5
radijo stotis, kità kartà turësite ið naujo
instaliuoti radijo stotis.

Stoèiø paieðka pirmàjá kartà

Paprastai prijunkite neðiojamà media grotuvà
(pavyzdþiui MP3 grotuvà) prie ðio árenginio ir
mëgaukitës aukðtos kokybës garsu.

Junkite 3.5mm stereo audio laidà (nepateiktas)
ið ðio árenginio lizdo á ausiniø lizdà
esantá jûsø neðiojamame grotuve.

Pakartotinai spauskite , kol
ekranëlyje bus uþraðas 'MP3 LINK'.

Savo neðiojamame grotuve pradëkite grojimà.

Jeigu norite sustabdyti grojimà, savo
neðiojamame grotuve spauskite
mygtukà.

Patikrinkite ar prie þemø daþniø garsiakalbio
prijungta FM antena. Jeigu ne, prijunkite pridëtà FM
antenà prie FM 75 lizdo ir pritvirtinkite galus prie
sienos.

Kai pirmàjá kartà ájungiate RADIO reþimà, sekite
instrukcijomis, kad instaliuotumëte radijo stotis.

Spauskite .
Rodoma AUTO INSTALL ... PRESS PLAY'.

Spauskite .
Iðsaugomos visos aptiktos radijo stotys.
Kai viskas baigta, groja pirmoji nustatyta
radijo stotis.

Norëdami sustabdyti automatinæ paieðkà,
spauskite .

1.
MP3LINK

2. AUDIO SOURCE

3.

STOP

1. RADIO

2.

�

�

�

�

�

�

�

�
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5. [System Audio Control] > [On]
OK

AUX
[AUX]

6.

7.
OK.

8. SETUP

Pasirinkite ,
tuomet spauskite , norëdami pradëti
árenginiø paieðkà.

Paieðkai pasibaigus, garso ávesties
ieðkojimo meniu yra parodomas.

Pavyzdþiui, jeigu televizoriaus garsas yra
pajungtas prie lizdo ðioje Namø Kino
Sistemoje, pasirinkite ir suraskite TV
(Gamintojo vardas) deðiniajame ðone.

Pasirinkite audio (garso) iðvestá ðioje Namø
Kino Sistemoje, kuri naudojama kito HDMI
árenginio prijungimui (Pvz. AUX, SCART IN),
tuomet spauskite .

Teisingai pasirinkite prijungtà árenginá ir
spauskite

Pakartokite þingsnelius 5-7, norëdami
surasti kitus prijungtus árenginius.

Spauskite , norëdami iðeiti ið meniu.

�

�

�

Pagrindiniame árenginyje

Nuotolinio valdymo pulte

�

�

�

�

�

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte:

Paspauskite pakartotinai,
norëdami perjunkti á prijungtà audio ðaltiná.

AUDIO IN-AUX lizdas.

SCART televizoriaus lizdas.

COAXIAL DIGITAL IN lizdas.

OPTICAL DIGITAL IN lizdas.

MP3 LINK lizdas.

Spauskite , kad patektumëte á diskø
reþimà.

Spauskite , kad patektumëte á USB reþimà.

Spauskite , kad pasiektumëte FM
bangas.

SOURCE
DISC > USB > FM > SCART IN

> AUX > COAX IN > OPTI IN > MP3 LINK >
DISC ...

AUDIO SOURCE

Rodoma Árenginys prijungtas prie:

AUX

SCART IN

COAX IN

OPTI IN

MP3 LINK

DISC

USB

RADIO

Pasirinkto ðaltinio grojimas



22

5. GROJIMAS

Disko grojimas Video grojimas

Dëmesio

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�Niekada nedëkite jokiø paðaliniø daiktø á
diskø skyrelá.

Niekada nelieskite disko skyrelyje esanèios
optinës linzës.

Patikrinkite galimø diskø tipus. (þiûrëkite
“Specifications” > “Playback media”).

Jeigu pasirodo slaptaþodþio ávesties meniu
ekranas, áveskite slaptaþodá prieð grojant
uþrakintà arba uþdraustà diskà.

Jeigu jûs paliekate diskà pauzës arba stop
rëþime maþdaug penkioms minutëms,
ekrano uþsklanda ásijungs. Norëdami
iðjungti ekrano uþsklandà, spauskite .

Po to kai jûs sustabdote diskà ir penkiolika
minuèiø nëra paspaudþiamas në vienas
mygtukas, ði Namø Kino Sistema
automatiðkai ásijungia á budëjimo rëþimà.

Video diskuose grojimas visada prasideda
nuo tos vietos, kurioje buvo sustabdytas.
Jeigu norite pradëti groti diskà nuo
pradþios, spauskite , kol rodomas
praneðimas.

DISC

�

Antraðtës valdymas
1.

2.

3.

1.

2.

Mygtukas Veiksmas

Spauskite , norëdami atidaryti diskø skyrelá.

Ádëkite diskà taip, kad etiketë butø virðuje.

Dvipusá diskà dëkite ta puse á virðø, kurià
norite groti.

Spauskite , norëdami uþdaryti diskø skyrelá ir
pradëti disko grojimà.

Kad matytumëte grojanèio disko rodomà
vaizdà televizoriuje turite ájungti reikiamà
þiûrëjimo kanalà.

Jeigu norite sustabdyti disko grojimà,
spauskite .

Pradëkite groti antraðtæ (title).

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
valdytumëte antraðtæ.

Pauzë/ vël groti.

Sustabdyti grojimà.

Pereiti á sekanèià antraðtæ/
skyriø.

Gráþti á grojamos antraðtës/
skyriaus pradþià arba sugráþti
prie buvusios antraðtës/
skyriaus

/ Paieðka atgal/ á prieká
Pakartotinai spauskite, jei
norite pakeisti paieðkos greitá.

/ Lëto vaizdo sukimas atgal/ á
prieká
Pakartotinai spauskite, jei
norite pakeisti paieðkos greitá.
VCD diskuose galimas sukimas
tik á prieká.

�

�

�

�

�
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Pastaba

�

�

�

�

�

�

Jeigu viename diske yra daug nuotraukø ar
dainø, gali bûti jog ðiek tiek uþtruks, kol
ekrane pamatysite disko turiná.

Jeigu JPEG nuotrauka áraðyta be “exif”
failø tipo, tai ekrane nematysite sumaþintos
nuotraukos versijos. Vietoje jos matysite
paveiksliukà su mëlynu kalnu.

Ðis árenginys rodo skaitmeninës kameros
nuotraukas, kurios yra JPEG-EXIF formate,
daþniausiai toká formatà naudoja visos
áprastinës skaitmeninës foto kameros.
Árenginyje nematysite Motion JPEG ir
kitokiø nei JPEG formatø, bei klipø, kurie
priskirti nuotraukoms.

Katalogai ir failai, kuriø talpa virðija ðio
árenginio talpà nebus rodomi ir nebus
grojami.

Jeigu jûsø renginys netelpa á USB lizdà,
naudokitës USB prailginimo laidu.

Jeigu naudojatës sudëtiniu USB korteliø
skaitytuvu, galësite pasiekti tik vieno ið
prijungtø USB árenginiø turiná.

Nuotraukø rodymo valdymas

Muzikinë nuotraukø perþiûra

Grojimas ið USB árenginio

Pastabos

1.

2.

Mygtukas Veiksmas

ZOOM

1.

2.
OK

1.
(USB)

2. USB

3.

Paleiskite skaidriø/ nuotraukø perþiûrà.

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
valdytumëte nuotraukø funkcijas.

pasiekti buvusià nuotraukà

eiti prie sekanèios nuotraukos

apsukti nuotraukà pagal laikrodþio
rodyklæ

apsukti nuotraukà prieð laikrodþio
rodyklæ

pritraukti/ atitraukti pritraukimo reþime
nuotraukø perþiûra sustos.

sustabdyti

Grokite MP3/WMA muzikos failus ir perþiûrëkite
JPEG nuotraukas vienu metu. MP3/WMA ir JPEG
failai turi bûti áraðyti tame paèiame diske ar USB.

Pradëkite groti MP3/WMA muzikos failus..

Eikite á nuotraukø albumà/ katalogà ir spauskite
, kad pradëtumëte skaidriø perþiûrà.

Skaidriø perþiûra prasideda ir tæsiasi iki
nuotraukø albumo ar katalogo pabaigos.
Muzikos failai groja iki disko pabaigos.

Jeigu norite sustabdyti skaidriø perþiûrà,
spauskite .

Jeigu norite sustabdyti muzikos grojimà,
dar kartà spauskite .

Ðiame árenginyje galite groti/ þiûrëti MP3,
WMA/WMV9, DivX (Ultra) arba JPEG failus, kurie
áraðyti jûsø USB árenginiuose:

Skaitmeninë kamera su standartiniu PTP.

USB atminties rakto.

Atminties kortelës.

HDD (reikalingas iðorinis energijos ðaltinis).

Prijunkite USB flash árenginá arba USB
atminties kortelæ prie lizdo,
esanèio jûsø árenginyje.

Spauskite .
Rodomas turinio meniu.

Pasirinkite failà kurá norite groti ir spauskite
.
Pradedama groti.

Spauskite , kad sustabdytumëte grojimà
arba atjunkite USB árenginá.

�

�
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MP3/WMA muzikos grojimas

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

�

�

CD diskai, kurie áraðyti su sudëtinëmis
sesijomis, grojama tik pirmoji sesija.

Ðis árenginys negroja MP3PRO audio
formato.

Jeigu MP3 takelio pavadinime (ID3) ar
albumo pavadinime yra kaþkokie specialûs
simboliai, gali bûti jog ekrane jie bus
neteisingai rodomi.

Kai kurie WMA failai, kurie yra apsaugoti
skaitmeninëmis teisëmis (DRM) ðiame
árenginyje gali negroti.

Katalogai ir failai, kuriø talpa virðija ðio
árenginio talpà nebus rodomi ir nebus
grojami.

Jeigu norite matyti duomenø disko turiná
be katalogø, skaitykite “Nustatymø
reguliavimas” – [Pirminiai nustatymai] >

.[MP3/JPEG Display]

Nuotraukø rodymas

Þiûrëti nuotraukas kaip skaidriø perþiûrà
MP3/WMA tai stipriai suspausti audio failai (failai su
mp3. ar wma. plëtiniais).

Ádëkite diskà ar USB, kuriame yra MP3/WMA
muzikos failai.

Spauskite arba .
Rodomas turinio meniu.

Pasirinkite katalogà, o tada spauskite .

Pasirinkite takelá, kurá norite groti ir spauskite
.

1.

2. DISC USB

3. OK

4.

�

�

�

�

�

�

�

�

Jeigu norite gráþti á pagrindiná meniu,
spauskite arba spauskite kol
bus pasirinktas “previous” (buvæs)
katalogas, o tada spauskite .

Jûsø árenginys gali rodyti JPEG nuotraukas (failus
su .jpeg arba .jpg plëtiniais).

Ádëkite diskà arba USB, kuriame yra JPEG
nuotraukos.

Spauskite arba .
Kodak diske skaidriø perþiûra prasideda
automatiðkai. JPEG diske rodomas
nuotraukø meniu.

Pasirinkite katalogà ar albumà, kurá norite
perþiûrëti.

Jeigu norite perþiûrëti nuotraukas albume/
kataloge, spauskite .

Jeigu norite eiti prie buvusios ar sekanèios
nuotraukos, spauskite / .

Jeigu norite pasirinkti nuotraukà,
naudokitës kursoriaus mygtukais.

Jeigu norite matyti pasirinktà nuotraukà,
spauskite .

Spauskite , kad pradëtumëte skaidriø
perþiûrà.

Jeigu norite gráþti á meniu, spauskite
.

�

�

BACK

OK

1.

2. DISC USB

3.

INFO

OK

4.

BACK

	

� 

�
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Pakeisti video (vaizdo) grojimà DVD meniu pasiekimas

Pastaba

� Kai kurios funkcijos gali neveikti su kai
kuriais diskais. Þiûrëkite informacijà ant
disko norëdami suþinoti daugiau.

VCD meniu pasiekimas

1.

2.

Mygtukas Veiksmas

AUDIO SYNC

SUBTITLE

REPEAT

ZOOM

kursoriaus
mygtukais

INFO

SCREEN FIT

1. DISC,

2. OK

BACK

Pradëkite groti antraðtæ (title).

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
pakeistumëte video grojimà.

Audio kalbos pakeitimas.
Tinka tik diskams su sudëtine
audio kalba arba kanalais.

Subtitrø kalbos pakeitimas.
Tinka tik diskams su sudëtine
subtitrø kalba.

Pasirinkite tarp ávairiø
kartojimo/ sumaiðyto
kartojimo/ pakartojimo
iðjungimo reþimø.
Pakartojimo pasirinkimai
priklauso nuo disko tipo.
VCD diskuose pakartojimai
reþimais galite naudotis tik tuo
atveju, jeigu iðjungtas PBC
reþimas.

Vaizdo pritraukimas/
atitraukimas
Naudokitës

, kad judëtumëte po
pritraukà vaizdà.

Rodoma grojimo bûklë.
Jûs galite pakeisti vaizdo
nustatymus nenutraukdami
grojimo/ rodymo.

Vaizdo formatà pritaiko prie
televizoriaus ekrano. Jûs galite
þiûrëti filmà pilnu vaizdu per
televizoriø.

Spauskite kad pasiektumëte pagrindiná
disko meniu.

Pasirinkite grojimo funkcijà ir spauskite .

Kai kuriuose meniu spauskite skaièiø
mygtukus, kad ávestumëte savo
pasirinkimà.

Jeigu grojimo metu norite gráþti á antraðtës
meniu, spauskite .

�

�

�

�

PBC (Playback Control – grojimo kontrolë) VCD
diskuose yra ájungta – taip nustatyta gamykloje. Kai
jûs ádedate VCD diskà, atsiranda turinio meniu.

Spauskite , kad
pasirinktumëte grojimo funkcijà, o tada
spauskite , kad pradëtumëte grojimà.

Jeigu PBC iðjungta, tai meniu yra
praleidþiamas ir prasideda pirmosios
antraðtës grojimas/ rodymas.

Grojimo metu galite spauskite ir
gráþti á meniu (jeigu PBC reþimas yra
ájungtas).

Spauskite , norëdami paþiûrëti disko
turiná.

Norëdami iðeiti ið meniu, spauskite .

Pasirinkite rodymo bûdà, tuomet spauskite .

1.

OK

BACK

2. DISC

DISC

3. OK

	


�

�

�

�

arba skaitinius mygtukus
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[Track Digest]

[Disc Interval]

[Track interval]

Gros pirmàsias kelias sekundes kiekvienos dainos
esanèios diske.

Iðskiria visà disko laikà á ðeðias dalis ir groja
kiekvieno tokio intervalo pirmàsias kelias sekundes.

Iðskiria pasirinktà dainà á ðeðias dalis ir groja
kiekvieno tokio intervalo pirmàsias kelias sekundes.
Ðis pasirinkimas nëra galimas stop rëþime.

Jeigu vaizdo rodymas yra lëtesnis nei garso iðvestis
(garsas neatitinka vaizdo), jûs galite atidëti garsà
tiek, kad jis atitiktø vaizdà:

Spauskite ir laikykite , kol
pasirodys uþraðas 'AUDIO SYNC'.

Per 5 sekundes spauskite , kad
nustatytumëte garso iðvesties atidëjimo laikà.

Grojimo metu spauskite .
Atsiranda disko bûklës meniu.

Spauskite norëdami, kad bûtø parodyta
informacija ir spauskite .

(antraðtës laikas)

(skyriaus laikas)

(disko laikas)

(takelio laikas)

Spauskite skaièiø mygtukus, kad ávestumëte
laikà á kurá norite “perðokti” ir tada spauskite

.

1. AUDIO SYNC

2. VOL +-

1. INFO

2.
OK

[TT Time]

[CH Time]

[Disc Time]

[Track Time]

3.

OK

�

	


�

�

�

�

1. REPEAT A-B

2. REPEAT A-B

3.
REPEAT A-B

Grojimo metu, paspauskite , kur
jûs norite nustatyti grojimo pradþios taðkà.

Paspauskite vël, norëdami
nustatyti grojimo pabaigos taðkà.

Pakartotinas grojimas prasideda.

Norëdami atðaukti pakartotinà grojimà,
paspauskite dar kartà.

�

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

Jeigu norite pakeisti PBC nustatymà,
þiûrëkite “Nustatymø keitimas” – [Pirminiai
nustatymai] > .

Jeigu garsumo valdymas nenaudojamas
ilgiau nei 5 sekundes, jis vël gráð prie
áprastinës savo funkcijos.

Pasirinkimai gali bûti skirtingi priklausomai
nuo disko tipo.

Paþymëta vieta pakartotinam grojimui yra
galima kartu su takeliu/pavadinimu.

[PBC]

Suderinkite garso iðvestá su video grojimu

Grojimas nuo tam tikros laiko vietos

Tam tikros vietos pakartojimas

Pastaba
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Rodyti video grojimà ið skirtingø pusiø.

DivX video grojimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

Taikoma tik diskams, kuriuose yra daugia-
vaizdþio rodymo galimybë.

Jûs galite groti tik tuos DivX video, kurie
buvo iðnuomoti arba ásigyti si DivX
registracijos kodu pritaikytu ðiai Namø
Kino Sistemai. (þiûrëti 'Nustatymø
reguliavimas“ >[Bendrieji nustatymai ] >

.

Ðis árenginys gali groti tokius DivX video
failus, kurie nevirðija 4GB talpos.

Jeigu matote neteisingus subtitrus,
pakeiskite subtitrø kalbà, daugiau
informacijos rasite 'Nustatymø
reguliavimas“- [Pirminiai nustatymai] >

.

Ekrane rodoma apie 45 subtitrø simboliai.

[DivX(R) VOD Kodas]

[DivX subtitrai]

Muzikos grojimas

Takeliø valdymas

1. INFO

2. OK

3. skaitinius mygtukus

OK

1.

2. DISC USB

3.

4.

Mygtukas Veiksmas

AUDIO SYNC

SUBTITILE

INFO

Grojimo metu, paspauskite .
Disko bûsenos meniu yra parodoma.

Pasirinkite [Angle], tada spauskite .

Paspauskite , norëdami
pasirinkti rodymo vaizdà, tuomet paspauskite

.
Grojimas pasikeièia á pasirinktà rodymo
vaizdà.

DivX video tai skaitmeninis media formatas, kuria
yra labai stipriai suspausti aukðtos kokybës
duomenys. Ðis árenginys yra sertifikuotas DivX®,
todël jûs galite mëgautis DivX video.

Ádëkite diskà ar USB, kuriame yra DivX video.

Spauskite arba .
Rodomas turinio meniu.

Pasirinkite antraðtæ ir spauskite .

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
valdytumëte antraðtës funkcijas.

Subtitrø kalbos pakeitimas.

Audio kalbos/ takelio
pakeitimas.

Sustabdyti grojimà/ rodymà.
DivX Ultra video, spauskite ðá
mygtukà dar kartà, kad
pamatytumëte turinio meniu.

Rodoma DivX Ultra video
informacija.

�

�

�

�

�

1.

2.

Mygtukas Veiksmas

REPEAT

Pradëkite groti takelá.

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
valdytumëte takelá.

Groti/ vël pradëti grojimà

Sustabdyti

Pereiti á sekantá takelá.

Gráþti á dabartinio takelio
pradþia arba pereiti prie
buvusio takelio.

Tiesiogiai áveskite takelio
numerá.

/ Paieðka atgal/ á prieká
pakartotinai spauskite ðá
mygtukà, kad keistumëte
paieðkos greitá.

Pasirinkite tarp pakartojimo/
sumaiðyto
pakartojimo/pakartojimo
iðjungimo reþimø.

�

�



�

� �
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